
По ту сторону временного портала.

Ари сражался в просторах космоса.

Мимо пролетело несколько боевых кораблей Читаури, но они уже не могли действовать.

Половина Читаури превратилась в пыль под действием божественной силы Ари.

Остались только король Читаури и небольшая группа воинов, которые вели последнюю
схватку.

Над головой Ари низко проплывал главный корабль командира Читаури.

Готовясь броситься ко входу врат.

Итак, на чьей стороне Ари, а на чьей - настоящая опасность?

Командир Читаури и представить себе не мог, что однажды человек изгонит их из своих
владений.

Он увидел подходящий момент и, собрав все свои силы, выскочил во Врата времени.

....

Халк падал с неба, неся в руках остатки армии.

Сейчас он был очень зол.

Потому что Халк не мог найти ничего, что могло бы дать ему выход.

Он зарычал.

В проходе врат командир Читаури обрушил на Халка пушечное ядро.

Оно не представляло особой угрозы для Халка, но это еще больше разозлило его.

Халк подпрыгнул в воздух и потянулся к линкору, чтобы атаковать его.

Лазерный луч вырвался и превратил корабль в пепел.

Халк сделал паузу.

Откуда взялся этот луч?

У Халка немного болела голова от размышлений над этими вопросами.

Кожа Халка исчезала, и Халк превратился в Беннера.

И тут он заметил, что город вокруг него почти в руинах.

"Как же так?"

Ребята из команды собирали Читаури под руководством Капитан Америки.

"Соколиный глаз и Наташа сражались на периметре..."



"Как это место стало таким, а этот лазер..."

Старк приземлился с неба.

В ответ на вопрос Халка.

"Доктор Бэннер, на что это похоже?"

"Поле битвы..."

Старк улыбнулся:

"Поле битвы героев, если быть точным..."

Сдвинув очки, доктор Бэннер тщательно проанализировал сложившуюся ситуацию.

Чем больше он анализировал ее, тем сильнее потрясало его разум.

Потому что это не то что могли сделать Читаури.

Напротив, после битвы с Читаури окружающая среда была разрушена.

Другими словами! Хранитель этого места сражался с огромной армией.

Эти руины - побочный результат битвы.

Халк - эксперт по разрушению.

Но он никак не мог заставить это место выглядеть так.

Халк сильно уступал этому парню в разрушительной силе.

С такой ситуацией доктор Бэннер еще никогда не сталкивался.

"Потрясающе!"

"Что за люди здесь сражались?!"

Доктор Бэннер так крепко сжимал кулаки, что от волнения на руках появлялись синяки.

Старк указал на проход.

"За дверью - брат Тора, Ари."

"Все, что вы сейчас видите, было сделано Ари!"

"Согласно статистике Джарвиса, против него было около десяти миллионов Читаури..."

"Тот свет, что был только что, он его излучал."

Бэннер подобрал обломок оружия, на котором остались следы ожогов.

Он легко определил, что это за прочный композитный сплав.

Этот материал плавится только при температуре около 10 000 градусов.



А на земле валялось множество таких осколков оружия, как этот, маленькое пятнышко.

Сердце Бэннера трепетало.

На этих штуках были лазерные ожоги.

Способность этого героя - лазерная сила?

И при такой лазерной силе диапазон энергии и температуры...

Это потрясающе.

"Его сила, граничащая с проекцией энергии, гораздо сильнее врагов!"

Способна ли "Старк Индастриз" сделать такое?

Старк ответил честно:

"Не может"

"Кстати говоря, мы все в неоплатном долгу перед Ари!"

Доктор Бэннер потрепал Старка по плечу.

Капитан Америка и Тор появились вдалеке, добивая оставшихся Читаури.

Но двое мужчин, выполнивших свою миссию, не спешили уходить и ждали.

Старк и Бэннер присоединяются к ним.

Четверо мужчин стояли бок о бок, как солдаты, ожидающие возвращения генерала.

Это дань уважения "Мстителей".

Старк сказал:

"Я не знаю, галлюцинации это или что?"

"Почему, мне всегда казалось, что рядом кто-то есть?"

Капитан Америка ответил:

"Думаю, это была твоя иллюзия, все Читаури были стерты с лица земли мной и Тором."

Старк оглянулся: среди обломков к ним приближалось несколько репортеров.

Они несли камеры с длинноствольным подставками.

"Да?!"

Не раньше, чем Старк надел солнцезащитные очки.

Пресса кишила.

Вдохнув полной грудью!



"Боже мой! Такой огромный линкор действительно был сбит?!"

"Боже! Сколько вражеских кораблей?! Читаури! Здесь, должно быть, шла большая битва!"

"Я чувствую колебания энергии! Должно быть, это дело рук мистера Старка!"

Услышав все эти похвалы, не принадлежащие ему, Старк почувствовал, как его лицо
покраснело.

Репортер поднес микрофон ко рту Старка.

"Господин Старк, вам принадлежит заслуга охраны города?"

Старк замер.

http://tl.rulate.ru/book/105168/3819945


